Smart Watch
UPUTE

Molimo vas da pazljivo procitate ovaj korisnicki
priruénik kako biste osigurali sigurnost.






Uvod u uredaj

1.Kratki pritisak za osvjetljavanje zaslona
2.Dugi pritisnite za ukljucivanje ili iskljucivanje
3.Funkcijska
tipka

Prikljucak za
punjenje

Podrudje senzora brzine otkucaja srca

Spojite se na USB kabel za punjenje

— prije prvog ukljucivanja pametnog sata




Povezivanje aplikacije

Dugo pritisnite tipku za napajanje da biste ukljucili - unesite vodic za

ukljucivanje za postavljanje jezika - skenirajte QR kod i preuzmite H

Band za uparivanje i povezivanje - postavite sat na APP (ne zahtijeva

registraciju racuna)

Napomene: 1. Provjerite jesu li mobilni Bluetooth i GPS ukljuceni prije povezivanja;
2.Do ne izravno upariti mobilni Bluetooth sa satom;

3.Support (1) Android 5.0 i napredniji sustavi; (2) 10S 10.0 i noviji
napredni sustavi
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1.Molimo uklju¢ite svoj mobilni Odaberite vrstu proizvoda: C5 Kliknite "DA" da biste se

Bluetooth i GPS;

2Kiiknite vezu uredaja na
Pocetna stranica aplikacije za
pretrazivanje uredaja

povezali

Enter more operations Enter APP settings



TroSenje / zamjena

Drzite odredenu udaljenost od karpusa Ukljucivanje i uklanjanje remena za zape$ce
kada nosite sat i prilagodite se ugodnoj

nepropusnosti.

Napomena: 1. Prelabavo nosenje moze utjecati na tocnost podataka otkucaje
Srca,

2. Odrzavajte njegovu povrsinu cistom i suhom.

Upute za rad sucelja

1.Promjena ploce za biranje

Dugo pritisnite plocu za biranje za
3s kako biste usli u sucelje za
promjenu




2. Rad sucelja

Pronadite svoj telefon, budilicu, podesava
Ometanje, O uredaju (model, MAC/verzija)

ne, nemojte

Glavno sucelje Brojanje koraka Brzina otkucaja srca u snu

Traka za
poruke

Napomena: Kliznite udesno i ulijevo da biste usli u sucelje interakcije
precaca; Pomaknite se prema gore da biste unijeli sucelje trake
obavijesti o porukama i kliznite prema dolje da biste unijeli traku
postavki stanja.

Napomena: Kliznite ulijevo da biste izasli iz sportskog nacina rada.



3. Uvod u funkdiju

Sportski nacin rada (10 sportskih nacina kao $to su tréanje i hodanje na

otvorenom ) Nacin brojanja koraka (zabiljeZi ukupan broj koraka,

i trazu i kaloriju)
Nacin mirovanja (Zabiljezite ukupno vrijeme spavanja, duboko

vrileme spavanja i lagano vrijeme spavanja)

Nacin pulsa (izmjerite trenutnu brzinu otkucaja srca i zabiljezite
najvisu, najnizu i prethodnu brzinu otkucaja srca)

Podsjetnik na budilicu (unesite vise operacija / postavki budilice u APP
za postavljanje budilice)
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Upravljanje glazbom (upravljanje i reprodukcija mobilne glazbe)

Pronalazenje telefona (pronalazenje telefona putem sata u
rasponu Bluetooth veze)

Upravljanje kamerom (unesite vise operacija / kamere u aplikaciju i
protresite za kontrolu)

Zensko zdravlie (postavite | podsietite na sigurno razdoblie)

Co®



English

Napomene za sigurnost
i informacije o proizvodu

1.Alarm baterije

Ne ostecujte bateriju putem predmeta oblika i ne rastavijajte je bez
odobrenja;

2.Zdravstveni alarm

Ako nosite ugradene elektronicke uredaje kao $to su elektrostimulatori srca,
obratite se svom lijecniku prije mjerenja brzine otkucaja srca;

Opremljeni opticki senzor brzine otkucaja srca treperi zelenim svjetlom. Ako
imate epilepsiju ili ste osjetljivi na treperece svjetlo, obratite se svom lijecniku
mozete li koristiti proizvod;

Uredaj ¢e pratiti vase dnevne aktivnosti prema senzoru s ciliem pruzanja
podataka koji ukljucuju vase dnevne aktivnosti kao $to su koraci,
kilometraza, kalorija, san i otkucaji srca. Imajte na umu da mozda nisu
potpuno tocni; Uredaj , pribor, senzor brzine otkucaja srca i drugi povezani
podaci namijenjeni su zabavi i fitnessu, umjesto u medicinske svrhe. Ne mogu
vam pomoci u dijagnosticiranju, pracenju, ljecenju i spriecavanju bilo koje
bolesti ili simptoma. Podaci o pulsu sluze samo kao referenca. Nismo
odgovorni za sve rezultate uzrokovane odstupanjem podataka.

3.Sigurnost u prometu

Molimo vas da dobro prosudite i osigurate sigurnost voznje. Ne provodite
sve aktivnosti koje vam mogu skrenuti pozornost; moze doci do kvara
zbog smetnji radija. Obratite se proizvodacu kako biste se posavjetovali s
detaljnim  informacijama.

4.0perativno okruzenje

Ne nosite sat prilikom pokazivanja, ronjenja itd .;

Ne nosite sat preusko, a dio kaji dodiruje kozu drzite suhim;

Ne tjerajte djecu ili ku¢ne ljubimce da grizu uredaj ili njegov pribor kako biste
izbjegli bilo koji

Steta;

Sat nije vodootporan na kiselinu, alkalne otopine, kemijski reagens i

druga korozivna tekucina;

Uredaj koristite unutar 0-35 °C. Pe/doipensodiuzee

Temperatura moze dovesti do kvarova uredaja.



5.1zjava o sukladnosti

Uredaj je u skladu s FCC dijelom 15. Sve operacije trebaju odgovarati sljedeca
dva uvjeta:

1) Uredaj nece dovesti do stetnih smetnji;

2) Uredaj mora prihvatiti - sve smetnje koje se mogu primiti, ukljucujuci sve
sucelje koje moze dovesti do nepotrebnih operacija.

Sve promjene ili izmjene koje strana za uskladenost nije jasno odobrila mogu
natjerati korisnike da ne upravljaju uredajem. Prema FCC dijelu 15, uredaj je
prosao test. U skladu je s ogranicenjima digitalnog uredaja klase B s ciliem
pruzanja razumne zastite i izbjegavanja svih $tetnih smetnji koje donosi oprema
u kuci. Uredaj generira, koristi i zraci r-fenergiju, tako da nepravilna instalacija
i uporaba mogu donijeti Stetne smetnje u radio komunikaciju. Ne mozemo
osigurati da instalacija u odredenom okruzenju mozda nece generirati nikakvo
sucelje.

Ako uredaj uistinu donosi $tetne smetnje radijskom ili televizijskom prijemu,
ukljucite ga li iskljucite da biste provjerili. Potaknite korisnike da isprobaju

sliedece mjere za ispravijanje takvih smetniji:

-- Premjestite prijemnu antenu ;

-- Povecajte udaljenost izmedu uredaja i prijemnika;

-- Spojite uredaj na uti¢nicu (razlicitu od uticnice koju koristi

receptor);

- Posavjetujte se s agencijom ili iskusnim tehni¢arom kako biste dobili pomo¢

Uredaj je u skladu s EU ROHS standardima
Pogledajte IEC 62321, EU ROHS direktivu
2011/65/EU i Recised direktiva.

RoHS

6.Sigurnosna upozorenja

Neovlastena promjena baterije dovest ¢e do eksplozije;
Koristite rablienu bateriju prema sljede¢im opisima:

Ne odlazite stare baterije i zaostali otpad zajedno. Molim vas, bavite se njima
advojeno. Njima je slobodno rukovati na javnoj sabirmnoj stanici. Viasnic starin
uredaja trebali bi biti odgovorni za njihovo dovodenje na sabirne stanice il sliéne
stanice. Malo osobnih napora doprinosi recikliranju vrijednih sirovina i rukovanju

English



JAMSTVENI LIST . L - L,
Kupac potvrduje da je proizvod kupio u ispravnom stanju i da prihvaca
uvjete Jamstva. Jamstvo vrijedi iskljuivo ako je jamstveni list pravilno
popunjen, ovjeren te potpisan od strane prodavatelja i kupca. Prilikom
reklamacije, uz jamstvo se prilaze i dokaz o kupnji (originalni racun i sl.).
Izjava davatelja jamstva

Jamstveni list izdaje se kupcu u skladu sa zakonskim propisima
Republike Hrvatske. Jamstveni rok za Blackview proizvod je 24 mjeseca
i za pametne satove 12 mjeseci od datuma kupnje proizvoda, a
jamstvom davatelj jamstva jam¢i da ¢e u slucaju kvara prizvoda tijekom
jamstvenog roka, isti dovesti u ispravno stanje. U sluaju potrebe za
servisom u jamstvenom roku, kvar treba prijaviti ovlastenom servisnom
centru za Blackview proizvode.

UVIETI JAMSTVA

1. Jamstveni rok za proizvod je 24 mjeseca (12 mjeseci za slusalice i
pametne satove) od dana kupnje proizvoda. Za dodatnu opremu
(baterije, punjaci, memorijske kartice, slualice, tipkovnica itd.)
jamstveni rok je 6 mjeseci od datuma kupnje Eroizvoda. 2. Kupcu se
jaméi funkcionalnost kupljenog proizvoda tijekom jamstvenog roka. U
slucaju kvara, ovlasteni servisni centar obavezan je popraviti proizvod
u zakonski propisanom roku od dana prijave kvara. Ako popravak nije
moguc¢ u naznacenom roku, proizvod ce biti zamijenjen novim istim ili
slicnim modelom. 3. Servisiranje proizvoda u jamstvenom roku mora
bili obavljeno od strane ovlastenog servisnog centra navedenog u
ovom jamstvenom listu. Blackview nece snositi troskove popravka koji
su obavljeni od strane neovlastenog servisnog centra, a kvarovi
nastali nakon popravka od strane neovlastene osobe, ugradnjom
neoriginalnih rezervnih dijelova ili upotrebom neoriginalnog polovnog
materijala, nece biti pokriveni ovim jamstvom. 4. Kupac se mora
pridrzavati proizvodacevih uputstva za upotrebu i proizvod koristiti
iskljucivo za namijenjenu svrhu. 5. Kupac gubi pravo na jamstvo ako je
kvar nastao uslijed nepridrzavanja uputstava ili ako E'(e doslo do
mehanickog oStecenja zbog nepaznje kupca. 6. Prilikom reklamacije
kupac je duzan ukloniti iz proizvoda SIM karticu, memorijsku karticu i
Sifru zakljucavanja. 7. Kupac je duzan podatke iz telefona te osobne
postavke saCuvati, odnosno pohraniti (imenik, melodije, slike, video
zapise i sl.) jer servis ne preuzima obavezu €uvanja istih prilikom
jamstvenog i izvanjamstvenog servisiranja.

8. Jamstvo nece vaziti u sljiede¢im slucajevima:

- U sluéaju krsenja uvjeta iz tocaka 3, 4, 5,

- Ako serijski broj /IMEI na jamstvenom listu ne odgovara

serijskom broju/IMEI na uredaju

- Ukoliko ureda nije koristen u namijenjenu svrhu, ukoliko

nije podeSen i odrzavan u skladu s uputstvima za upotrebu i odrzavanje

uredaja

- U slucaju popravka ili zamjene dijelova koji su predmet dotrajalosti

uslijed normalnog koristenja (potro$ni dijelovi)

- U slucaju termickih, mehanickih oStecenja izazvanih udarom groma,

Eoiarom, nesretnim slucajevima, vibracijama i drugim sli¢nim uzrocima
oji nisu pod kontrolom proizvodaca

- Ako je uredaj bio izloZen djelovanju kie, vlage kao i koriSten u

ekstremnim toplinskim i klimatskim uvjetima ili bio izloZen naglim

promjenama ovih uvjeta

- Ako su oStecenja nastala utjecajem hrane ili zalijevanﬂ'em tekucinom

- Ako je prilikom upotrebe mijenjan originalan softver ili su koristeni

uredaji za povezivanje, dijelovi ili potrosni materjjjal koji nisu proizvod

lvrl(lj(e_Blackview niti su odobreni za kori$tenje od strane proizvodaca

uredaja

- Ako }e uredaj koristen izvan okvira naznagenih u uputstvu za upotrebu

proizvoda, izvan parametara mreZe, ili ako nije koristen unutar mreze

1/ili pod opterecenjima razlicitim od onih preporucenih od strane

proizvodaca.

- Ako je doslo do ostecenja baterije uslijed prepunjavanja iste

- Ako Je izvrSena zamjena maske telefona na modelima

kod kojih nije predvidena zamjena maske telefona od strane korisnika

9. U slucaju da jamstveni list nije pravilno popunjen sa svim

odgovarajucim podacima od%ovornost snosi prodavatelj. Prepravke na

jamstvenom listu nisu dozvoljene.

10. Ukoliko drzavno zakonodavstvo ne predvida drugacije, prava iz

ovo§a jamstva su iskljuiva i konacna prava kupca, a Blackview, njegova

predstavnistva i ovlaSteni partneri nece biti odgovorni za bilo koji

indirektan ili direktan gubitak ili Stetu nanesenu Blackview proizvodima

koji proizlaze iz nepostovanja ovdje opisanih uvjeta jamstva.

. . IZJAVA. O SUKLADNOSTI: -
Proizvod je _su_klad%n]afﬁ]ewmalﬁaﬁona 0 ?Jekomumkacuama,
odnosno primijenjenim normama.
izjava je dostupna na www.se-mark.hr



JAMSTVENI LIST UVOZNIK:
SE-MARK d.o.0.
Bjelovarska cesta 36a, 10360 Sesvete, Hrvatska
tel. 01/2009 060 fax. 01/2000 446
www.se-mark.hr

Sifra i naziv uredaja OVLASTENI BLACKVIEW SERVISNI CENTRI:
SE-MARK d.o.0.
SE-MARK d.o.0. Bjelovarska 36a, Sesvete, Hrvatska

Serijski broj Gy .
) | Uz jamstveni list UVIJEK priloZiti racun ili otpremnicu

Broj racuna, datum prodaje

Potpis i Zig prodavatelja

Jamstveni rok: 24 mjeseca od dana kupnje uredaja,
osim za slusalice i pametne satove- 12 mjeseci



